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BERETNING

om drsregnskabet for Oversettelsescentret for Den Europaiske Unions Organer for regnskabsiret
2012 med centrets svar

(2013/C 365/03)

INDLEDNING

1. Oversettelsescentret for Den Europaiske Unions Organer
(herefter »centret« eller »CDT«), der ligger i Luxembourg, blev
oprettet ved Radets forordning (EF) nr.2965/94 (!). Centrets
opgave er at udfere det nedvendige oversattelsesarbejde for
dem af Den Europaiske Unions institutioner og organer, der
matte onske det (2).

OPLYSNINGER TIL UNDERBYGNING AF REVISIONSERKLA&-
RINGEN

2. Retten har valgt en revisionsmetode, der omfatter analy-
tiske revisionshandlinger, direkte test af transaktioner og en
vurdering af centrale kontroller i centrets overvdgnings- og
kontrolsystemer. Dette suppleres med bevis opndet fra arbejde
udfert af andre revisorer (hvis relevant) og en analyse af ledel-
sens udtalelser.

REVISIONSERKLARING

3. I overensstemmelse med artikel 287 i traktaten om
Den Europaiske Unions funktionsmédde (TEUF) har Retten:

a) revideret centrets drsregnskab, som omfatter drsopgerel-
sen (}) og beretningen om budgetgennemforelsen (¥) for
det regnskabsar, som afsluttedes den 31. december 2012,

0g

b) efterprovet lovligheden og den formelle rigtighed af de
transaktioner, der ligger til grund for regnskabet.

Ledelsens ansvar

4.  Ifolge artikel 33 og 43 i Kommissionens forordning
(EF, Euratom) nr. 2343/2002 (°) har ledelsen ansvaret for at
udarbejde et drsregnskab for centret, som giver et retvisende
billede, og for, at de transaktioner, som ligger til grund for
regnskabet, er lovlige og formelt rigtige:

() EFT L 314 af 7.12.1994, s. 1.

(%) En oversigt over centrets befojelser og aktiviteter vises i bilag II til
orientering.

(’) Denne omfatter balancen og resultatopgerelsen, pengestromsopgo-
relsen, opgerelsen over @ndringer i nettoaktiver samt en oversigt
over vasentlige regnskabspraksis og andre forklarende bemzrknin-
ger.

() Denne omfatter regnskabet over resultatet af budgetgennemforelsen
og bilaget til regnskabet over resultatet af budgetgennemforelsen.

() EFT L 357 af 31.12.2002, 5. 72.

a) Ledelsens ansvar med hensyn til centrets drsregnskab
omfatter udformning, gennemforelse og opretholdelse
af et internt kontrolsystem, som sikrer, at der udarbejdes
en drsopgerelse, som giver et retvisende billede uden
vasentlig fejlinformation, uanset om denne skyldes
besvigelser eller fejl, udvelgelse og anvendelse af
passende regnskabspraksis pa grundlag af de regnskabs-
regler, som Kommissionens regnskabsferer har fastsat (°),
og udgvelse af regnskabsmassige skon, som er rimelige
efter omstendighederne. Direktoren godkender centrets
drsregnskab, efter at centrets regnskabsferer har
udarbejdet det pa grundlag af alle tilgeengelige oplys-
ninger og skrevet en note, som vedlagges regnskabet,
og hvori han bla. erklerer, at han har rimelig sikkerhed
for, at regnskabet i alt vasentligt giver et retvisende
billede af centrets finansielle stilling.

b) Ledelsens ansvar med hensyn til de underliggende trans-
aktioners lovlighed og formelle rigtighed og overholdelse
af princippet om forsvarlig ekonomisk forvaltning
omfatter udformning, gennemforelse og opretholdelse
af et effektivc og produktivt internt kontrolsystem,
hvori indgar tilstrekkelig overvdgning og passende
foranstaltninger, som kan forebygge uregelmessigheder
og besvigelser, samt, hvis det er nedvendigt, sikre, at
der ivaerksattes retlige procedurer med henblik pd at
inddrive uberettiget udbetalte eller anvendte midler.

Revisors ansvar

5.  Det er Rettens ansvar pd grundlag af sin revision at
afgive en erkleering til Europa-Parlamentet og Radet (7) om
arsregnskabets rigtighed og de underliggende transaktioners
lovlighed og formelle rigtighed. Retten udferer sin revision i
overensstemmelse med IFAC’s Internationale Standarder om
Revision og etiske regler og INTOSAI's internationale stan-
darder for overordnede revisionsorganer. Ifglge disse stan-
darder skal Retten planlegge og udfere revisionen med
henblik pd at opnd hgj grad af sikkerhed for, om centrets
arsregnskab er uden veasentlig fejlinformation, og om de
transaktioner, der ligger til grund for det, er lovlige og
formelt rigtige.

(°) De regnskabsregler, som Kommissionens regnskabsforer har fastsat,

er baseret pa de internationale regnskabsstandarder for den offentlige
sektor (International Public Sector Accounting Standards, IPSAS),
som er udgivet af International Federation of Accountants, og, nar
det er relevant, pd International Accounting Standards (IAS)/Inter-
national Financial Reporting Standards (IFRS) udgivet af International
Accounting Standards Board.

() Artikel 185, stk. 2, i Radets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002

(EFT L 248 af 16.9.2002, s. 1).
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6. Revisionen omfatter udferelse af handlinger med
henblik pd at opnd revisionsbevis vedrerende belobene og
oplysningerne i regnskabet og de underliggende transaktio-
ners lovlighed og formelle rigtighed. De valgte handlinger
atheenger af revisors vurdering, herunder en vurdering af
risikoen for veasentlig fejlinformation i regnskabet og for,
at de underliggende transaktioner i vesentligt omfang ikke
opfylder kravene i Den Europziske Unions retlige ramme,
uanset om det skyldes besvigelser eller fejl. Ved vurderingen
af disse risici tager revisor bdde hensyn til den interne
kontrol, som skal sikre, at der udarbejdes et retvisende
arsregnskab, og til de overvdgnings- og kontrolsystemer,
der er indfert for at sikre de underliggende transaktioners
lovlighed og formelle rigtighed, og udformer revisionshand-
linger, der er passende efter omstendighederne. Revisionen
omfatter ogsd en vurdering af, om den anvendte regnskabs-
praksis er passende, og om de regnskabsmessige skon er
rimelige, samt en vurdering af den samlede presentation af
regnskabet.

7. Retten mener, at det tilvejebragte revisionsbevis er
tilstraekkeligt og egnet som grundlag for denne revisions-
erklaring.

Erklering om regnskabets rigtighed

8.  Det er Rettens opfattelse, at centrets drsregnskab i alt
vasentligt giver et retvisende billede af dets finansielle stil-
ling pr. 31. december 2012 samt af resultaterne af dets
transaktioner og pengestremme i det afsluttede regnskabsér,
i overensstemmelse med bestemmelserne i dets finansforord-
ning og de regnskabsregler, som Kommissionens regnskabs-
forer har fastsat.

Erklering om lovligheden og den formelle rigtighed af de
transaktioner, der ligger til grund for regnskabet

9.  Det er Rettens opfattelse, at de transaktioner, der ligger
til grund for centrets drsregnskab for det regnskabsdr, der
afsluttedes den 31. december 2012, i alt vaesentligt er lovlige
og formelt rigtige.

10.  Bemerkningerne i det felgende drager ikke Rettens
erkleeringer i tvivl.

ANDRE BEMARKNINGER

11.  Ved udgangen af 2012 havde centret en kassebeholdning
og kortfristede indldn pd i alt 35 millioner euro (budgetover-
skud og reserve udgjorde tilsammen 30,9 millioner euro).
Centret kan ikke i drets lgb justere sine priser for at skabe
balance mellem indtagter og udgifter, men det har lejlighedsvis
refunderet sine kunder belgb for at nedbringe sit overskud.

12. I henhold til forordningen om oprettelse af 20 regule-
ringsorganer, som Retten reviderede i 2012, skal disse anvende
centret til at dakke alle deres oversattelsesbehov (i forord-
ningen om centrets oprettelse findes en tilsvarende bestemmelse
vedrgrende yderligere fire organer). Andre agenturer har ikke
pligt til at anvende centret. For sd vidt angdr dokumenter, der
ikke er af teknisk art, kunne agenturerne reducere deres omkost-
ninger ved at anvende lokale tjenesteydere. Det mener Retten, at
lovgiver ber overveje at tillade alle agenturerne at gere.

OPFGLGNING PA SIDSTE ARS BEMARKNINGER
13.  En oversigt over de korrigerende foranstaltninger, der er

truffet som reaktion pd de bemarkninger, Retten fremsatte
sidste ar, vises i bilag L

Vedtaget af Afdeling IV, der ledes af Louis GALEA, medlem af Revisionsretten, i Luxembourg pd

medet den 10. september 2013.

Pd Revisionsrettens vegne
Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA

Formand
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BILAG I

Opfelgning pa sidste ars bemarkninger

Rettens bemerkninger

Korrigerende foranstaltning
(Afsluttet/I gang/lkke
igangsat/Ikke relevant)

2011

Centrets budget for 2011 var pd 51,3 millioner euro (') mod 55,9 millioner
euro det foregdende dr. Budgetresultatet for 2011 faldt til 1,2 millioner euro i
2011 mod 8,3 millioner euro i 2010. Det skyldes fortrinsvis, at indtagterne
faldt med 15 %, hvilket afspejler centrets nye prispolitik, der sigter pd at
bringe priserne pd produkterne i overensstemmelse med omkostningerne.

Ikke relevant

2011

Som en fortsxttelse af tendensen fra sidste dr faldt det kumulerede budget-
overskud fra 9,2 millioner euro i 2010 til 3,0 millioner euro i 2011. Denne
nedseettelse er nettoeffekten af budgetoverskuddet i 2011 og henszttelser til
reserver med henblik pa prisstabilitet og exceptionelle investeringer.

Ikke relevant

(") Andringsbudget (EUT C 375 af 22.12.2011, s. 5-7); herunder budgetoverforsler.
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BILAG 1I

Oversattelsescentret for Den Europaiske Unions Organer (Luxembourg)

Befojelser og aktiviteter

Unionens kompetence-
omrdader i henhold til traktaten

Reprasentanterne for medlemsstaternes regeringer har ved fxlles aftale vedtaget en
erklering om oprettelse af et oversattelsescenter for Unionens organer under
Kommissionens —oversattelsestjeneste i Luxembourg. Oversattelsescentret —skal
udfere det nodvendige oversettelsesarbejde for de organer, hvis hjemsted fastleegges
ved afgorelsen af 29. oktober 1993.

Centrets befgjelser

(Rddets forordning (EF)
nr. 2965/94, senest endret  ved
Radets forordning (EF)

nr. 1645/2003)

Mil

At udfere det nedvendige oversattelsesarbejde for folgende organer:

Det Europaiske Miljgagentur

Det Europaiske Erhvervsuddannelsesinstitut

Det Europaiske Overvagningscenter for Narkotika og Narkotikamisbrug
Det Europaiske Laegemiddelagentur

Det Europaiske Arbejdsmiljeagentur

— Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked (Varemarker og Design)

Den Europaiske Politienhed (Europol) og Europols narkotikaenhed.

Andre kontorer og agenturer, der nedsattes af Rddet, ud over de ovennavnte, kan
ogsd benytte sig af centret. De af Den Europaiske Unions institutioner og organer,
der allerede har deres egen oversattelsestjeneste, kan eventuelt, pd et frivilligt grund-
lag, benytte sig af centrets tjenester.

Centret deltager fuldt ud i arbejdet i Det Interinstitutionelle Oversettelsesudvalg.

Opgaver

— At samarbejde med kontorer og agenturer, organer og institutioner i henhold til
sarlige ordninger

— At deltage i arbejdet i Det Interinstitutionelle Overszttelsesudvalg.

Ledelse

Styrelsesridet

Sammensetning

— ¢én reprasentant for hver medlemsstat
— to reprasentanter for Kommissionen

— ¢én reprasentant for hvert kontor, agentur eller organ eller hver institution, som
benytter sig af centret.

Opgaver

At vedtage centrets arlige budget og arbejdsprogram, stillingsfortegnelse og é&rsrap-
port.

Direktoren
Udnavnes af bestyrelsen efter forslag fra Kommissionen.
Ekstern revision

Den Europaiske Revisionsret.
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Intern revision
Kommissionens Interne Revisionstjeneste (IAS).
Dechargemyndighed

Europa-Parlamentet efter henstilling fra Réadet.

Centrets disponible ressourcer
i 2012 (2011)

Endeligt budget:

48,293 (51,299) millioner euro

Ansatte:

225 (225) stillinger i stillingsfortegnelsen, heraf besat: 199 (205)
+17 (14) kontraktansatte

Ansatte i alt: 216 (219), der varetager folgende opgaver:
operationelle: 114 (107)

administrative: 102 (112)

Produkter og tjenesteydelser i
2012 (2011)

Antal oversatte sider

735007 (712 813)

Antal sider pr. sprog

— officielle sprog: 722 505 (704 613)
— andre sprog: 12 502 (8 200)
Antal sider pr. kundekategori

— organer: 707 888 (676 925)

— institutioner: 27 119 (3 888)
Antal sider oversat freelance:

480 695 (436 445)

Kilde: Centret.
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CENTRETS SVAR

11.  Det samlede budgetoverskud, der kan betales tilbage til kunderne, belgber sig til 3,9 mio. EUR. Den
resterende del af budgetoverskuddet er blokeret i den vedtagtsbestemte reserve og andre reserver, som
centret har oprettet til specifikke formal. Centret vil pa lang sigt kunne balancere sine udgifter og indtaegter
ved hjelp af sin prispolitik. Prisen pd centrets produkter fastsattes af bestyrelsen for et dr ad gangen.
Overskuddet pd 3,9 mio. EUR vil derfor blive afspejlet i prisendringerne for 2014 for at sikre balance
pa lang sigt.

12, Oversattelsescentret tager Rettens bemaerkning behorigt til efterretning. Centret understreger dog, at
Rettens udtalelse afviger fra de rammer, som lovgiveren har fastlagt i agenturernes grundforordninger.
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